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LEGGI E DECRETI

iq¢ & A
DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
23 agosto 1954, n. 1269,
Approvazione ed esecuzione degli Accordi commerciale e
di pagamento ¢ scambi di Note ira I'italia ¢ Israele, con-
clusi a Roma il 5 marzo 1954.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto I'art. 87 della Costituzione;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Ministro per gli affari esteri, di
concerto con i Ministri per il commercio eon I'estero,
per Pindustria e commercio, per 11 tesoro e per le
finanze ;

Decreta :

Art. 1.

Piena ed intera esecuzione & data agli Accordi com-
merciale e di pagamento, nonché agli scambi di Note
conclusi a Roma, fra il Governo italiano ed il Governo
dello Stato d’Israele, il 5 marzo 1954.

Art. 2.

I1 presente decreto entra in vigore il giorno succes:
s1vo @ quello della sua pubblicazione nella Gazzette
Ufficiale ed ha effetto dal 1° aprile 1954, conformemente
@ quanto previsto dall’art. 8 dell’Accordo commerciale
e dall’art. 7 dell’Accordo di pagamento suddetto.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sard inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a
chinnque spetti di osservario e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 23 agosto 1954

EINAUDI
ScEnBAa — PiccoNnt —
MARTINELLI — VILLABRUNA
— GAVA — TREMELLONI

Visto,_il Guarduesigilli: DE PIETRO
Regzstrato alla Corte dei conti, addt 18 gennaio 1955
Atit del Governo, registro n. 88, foglio n. 61. — CARLOMAGNO

Accord commercial entre V'Italie et I’Etat d’Israel

Le Gouvernement TItalien et le Gouvernement .
PEtat d’Israel, dans le but de développer les échang
commerciaux réciproques, sont convenus de ce qui sui

Article 1

Les échanges de marchandises entre I'Ttalie et 'Et:
d’Israel s’effectueront suivant les dispositions du pr
sent Accord, dans le cadre de la réglementation gén
rale d’importation et d'exportation en vigueur dai
chacun des denx Pays. '

Article 2

Aux fing de Vapplication du présent Aecord, serol
considérées marchandises israéliennes celles originain
et provenant du territoire israélien; seront considéré
marchandises italiennes celles originaires et provena
du territoire italien.

Les certificats d’origine relatifs aux marchandis

-
e, 7ETME BNy R
prevacs pav

oy
s

ie présent Accord devront accompagner l
marchandises auxquelles ils se rapportent.

Avticle 3

Le Gouvernement italien autorisera importation ¢
Italie des marchandises israélicunes indiquées dans |
Liste B annexé¢e au présent Accord, jusqu’d la concu
rence des valeurs y établies pour chaque produit.

Article 4

Le Gouvernement israelien autorisera I'importatic
dans I’'Etat d’Israel des marchandises italiennes insd
queées dans la Liste A annexée au présent Accord, ju
qu'd la concurrence des valeurs établies pour chagy

1) P T s P
groupe de produils.

Article 3

Les paiements relatifs anx échanges des produits visé
dans les deux Listes 4 et B, effectués dans la période d
validité du présent Accord, seront réglés selon le
dispositions contenues dans I’Accord de Paiement sign
en date de cé jour entre les deux Pays.

Les factures commierciales pour chaque envoi de max
chandises seront libellées en dollars U.S.A.

Article 6

Une Commission Mixte, composée de délégués de
Gouvernements italien et israélien, sera chargée d’as
surer 13 bonne application du présent Accord et d
PAccord de Paiement signés aujourd’hui méme.

Les réunions de ladite Commission auront liem & L
demande d’une des deux Parties intéressées.

Article 7

Les Autorités compétentes de cbacun des deux Pay
sont engagées A fournir, sur demande de celles de Pau
tre Pays, toutes les informations et les données sta
tistiques qui se réfeérent & l’application du présen
Accord et en particulier &4 I’émission des licences ¢’im
portation et d'exportation.
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Article 8 Liste B
Le présent Accord entrera en vigueur le 1er avril 1954 LISTE DES MARCHANDISES ISRAELIENNES
et sera valable jusqu’au 31 mars 1955. Il sera prorogé A EXPORTER VERS LNTALIE
par tacite reconduction d’année en année, & moins| 1. Bananes fraiches . 3 (1)
qu’il ne soit dénoncé par P’une ou Pautre des Parties 23 ga%hldfesj » 23?}-88[0’
. PR v . . N N uls 1Irais » .
avec un minimum préavis de trois mois. L Soies ) s 50.000
Fait & Rome en langue francaise, en double exem. | 5 Plumes (excl. celles de décoration) > 30.000
plaiI‘P le 5 mars 1954 6. Laine brute (lavée) »  400.000
2 ‘ : 7. Minéraux de potasse »  250.000
) s A 33 » > 8. Phosphorite »  500.860
Pour le Gouvernement de VEtat d’Israel 9. Ciment » P
M. BarTUR 10. Ferraille »  350.000
11. Encre d’imprimerie, colorée »  20.000
Pour le Gouvernement Italien 12. Huiles essentielles (excl. celles d’agrumes) »  40.000
. - 13. Appareils réfrigérants (industriels et domes-
T NOTARANGBLI tiques © » 100000
: : . 14. Equipement 4d’irrigation »  50.000
Yisto, d’ordine del Presidente della Repubblica 15, pgmges A main £ » ggggg
. . " ; 16. Lessiveuses électriques » -
Il Ministro ]1;87' gli affari esteri 17. Monires > 150.000
TccIoNT 18. Lames ds rasoir » 30,000
19. Eponges en cuivre »  50.800
20. Produits spéciaux de l'industrie textile v Pp.oMm.
Liste A |21. Peaux fines pour fourrures »  30.000
22. Diamants industriels »  200.000
LISTE DES MARCHANDISES ITALIENNES 23. Outils a diamants - 40.000
A EXPORTER VERS L’ETAT D'ISRAEL 24. Dents artificielles, incl, fluorescents »  20.000
25. Trépans dentaires »  20.000
1. — Produits textiles, y compris: $ 2.300.000 | 26. Produits de Yartisanat »  50.000
@) chanvres peignés, fllés, cordages et 27. Autres marchandises n. m. a. . »  300.000
autres produits manufacturés de
chanvre {1) Voir lettre annexée.
b) filés de coton, y compris le fil a
coudre
c) fibres artificielles LE PRESIDENT
d) tissu de coton | DE La DELEGATION ISRARLIENNE
II. — Produils agricoles, y compris: »  1.000.000 - -
a) semences et graines (plantes, prés Rome, le 5 mars 1954
et fleurs) M PN et
b) fruits secs et pulpes de fraits . Monsieur le PléSId,e.l,lt’ , .o .
¢) légnmes secs (pois verts et lentilles) J’ai I’honneunr de me rvéférer aux négotiations qui
d) crin végéial o ont abouti en date de ce jour, & la signature d’un
——— _ _¢ Dbétail (chevaux de travail, anes, Accord Commercial et d’un Accord de Paiement entre
chévres—et=animaux -de-race_ovine) _ d Pav . ’a lettre de ce iour N
fy farine de poisson — = = -|nos-deux Pays_ainsi qu'a ma lettre de ce jour méme
g} riz (4 la concurrence de Tonnes au sujet des bananes. T e e e
2.500) A cet égard je désire réitérer que, en vue du déve-
h) antres céréales loppement de la production israélienne de banaunes, la
M. — Produits semi-finis de Uindustrie mé- quantité que mon Gouvernement voudrait exporter vers
lallique y compris: _ > 800000} Ttalie est environ de 5.000 tonnes.
) allgsméflgl?) {lingots, disques, feuil- Je vous prie, Monsieur le Président, de bien vouloir
b) zinc en tenir compte et en vous remerciant d’avance de vo-
¢) tuyaux et raccords spéciaux tre bienveillance, veuillez agréer, Monsieur le Prési-
. — Minéraux, produits chimiques et phar- dent, ’assurance de ma trés haute considération.
maceutiques y compris: > 700.000 M. Bagr
a) poudre d'asheste S _ M. DARIUR
b) soufre M. Tommaso NOTARANGELI
¢) pierre ponce Président de la Délégation Italienne — Row ;-
d) talc_um )
¢) matieres colorantes et pigments Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica
f) produits chimiques )
g) rﬁsineS‘synthéthues et matiéres plas- Il Ministro per gli affari esteri .
iques .
h) spécialités pharmaceutiques PrccroN i
i) matériel pour cinématograpnie et
pnotographie LB PRESIDENT
V. — Combustibies liguides » 1.500.900) by 1.4 DALAGATION ITALIENND
VI. — Bois el produits de Uindustrie du bois »  700.000 - -
] . . Rome, le 5 mars 1954
Vil. — Machines et appareils, leurs parts et pié- i .
ces détachées, y compris: » 1.300.000 Monsieur le Président,
app?gﬁ;lf p:rét?phomgrammémques et J’ai Phonneur de vous accuser réception de votre
machines outils et leurs parts lettre en date de ce jour de la teneur suivante:
générateurs électriques et leurs parts « J’ai ’honneur de me référer aux négotiations qui
VIII. — Autres marchandises n. m. Q. » 700006  ont abouti en date de ce jour, & la signature d'un
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‘Accord Commercial et d’un Accord de Paiement entre
nos deux Pays ainsi qu’a ma lettre de ce jour méme
au sujet des bananes.

A cet égard je désire réitérer que, en vue du déve-
loppement de la production israélienne de bananes, la
quantité que mon Gouvernement voudrait exporter vers
I’Italie est environ de 5.000 tonnes.

Je vous prie, Monsieur le Président, de bien vouloir
en tenir compte et en vous remerciant d’avance de vo-
tre bienveillance, veuillez agréer, Mongieur le Prési-
dent, I’assurance de ma trés haute considération ».

J’ai pris acte de ce qui préedde et je vous prie de
bien vouloir agréer, Monsieur le Président, 1’assurance
de ma trés haute considération.

NOTARANGELI
M. Moshe BartUr
Président de la Délégation Israélienne. — Roun

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONI

LE PRESTDENT
DI LA DELEGATION ITALIENNE »
Ronie, le 5§ mars 1954
Mongieur le Président,

Fn relation & la position No. 1 (bananes) de la!
Liste B annexée 3 I’Accord Comumercinl signé aujour-
d'hai entre nos deux Pays, je vous informe que les
Autorités italiennes accorderont les licences d’impor-
ation pour les quantités de bananes que le Monopole
Ttalien pourra acheter en Israel.

Veuillez agréer, Monsiecur le Priésident, 'assurance
de ma trés hante considération.

NOTARANGELIL
M. Moshc Bartor
Président de la Délégation Isradlienne — Rorm

Vistu, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONT

LE PRESIDENT
DE LA DELEGATION ISRAELIENNE
Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,
. J’ai I’honneur de vous accuser réception de votre
lettre en date de ce jour de la teneur suivante:

« En relation & la position No. 1 (bananes) de la
Liste B annexée 3 I’Accord Commercial signé aujour-
d’hoi entre nos deux Pays, je vous informe que les
Autorités italiennes accorderont les licences d’impor-
tation pour les quantités de bananes que le Monopole
Italien pourra acheter en Israel ».

J*ai I’honneur de vous confirmer Vaccord de mon
Gouvernement sur ce qui précéde.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'assurance
dema tres hauwte considération.

M. BartOR
M. Tommaso NOTARANGELI
Président de la Délégation Italienne — Roatm

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

1l Ministro per gli affari esteri
Piccron

LB PRESIDENT
DE LA DELEGATION ITALIENNE

Rome, le 5 mars 1954
Monsienr le Président,

Me référant & I'Accord Commercial signé en date
de ce jour éntre nos deux Pays, j'ai ’honuneur d’attiver
votre attention sur le fait que le Gouvernement italien
est partie contractante au Traité don 18 avril 1951,
institnant la Communauté Européenne du Charbon et
de I'Acier.

Par conséguent, les engagements pris par I'Italie
en ce qui concerne les ferrailles ne seront valables que
dans le cadre de ’application du dit Traité.

Veuillez agréer, Monsieur le Priésident, 'assurance
de ma trés haute considération.

NOTARANGBLI
M. Moshe Barrur
Président de la Délégaiion Israélienne — RoMms

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica
i} Ainisiro per gli affari esteri
PiCCIONT

LH PRESIDENT
DE LA DELEGATION ISRAELIENNE

Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,

J’ai I'honneur de vous accuser réception de votre
lettre en date de ce jour de la teneur suivante:

« Me référant a I'Accord Commnercial signé en date
de ce jour entre nos deux Pays, j'ai 'honueur d'attirer
votre attention sur le fair que fe Gouvernement italien
est partie contractante an Traité du I8 avril 1951,
instituant la Communanté Euvopéenne du Churbon et
de "Aecivy.

Par consequent, les engagements pris par I'lialie
en ce qui concerne les ferrailles ne seront valables que
dans le cadre de P’application du dit Traité ».

J'ai P'honneur de vous confirmer 'zecord de mon
Gouvernement sur ce qui précéde,

YVeuillez agréer, Monsieur le Président, ’assurance
de ma trés haute considération.

M. Bartur
M. Tommaso NOTARANGEILI
Dréstdent de la Délégation Italicnne — Romna

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONT

Accord de paiement entre I'Italie et ’Etat d’Israel

Dans le but de faciliter le réglement des paiements
entre P’Italie et ’Etat d’Israel, le Gouvernement ita-
lien et le Gouvernement d'Israel sont convenus des
dispositions suivantes:

Article 1
I’ Ufficio Ttaliano dei Cambi, agissant pour le compte
du Gouvernement italien ouvrira au nom de la Banque
Leumi Le-Israel B. M., agissant pour le compte du
Gouvernement de ’Etat d’Israel, un compte en dollars
U.8.A,, non productif d’intéréts, dénommé « Conto
Israele »,
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Ce compte sera crédité des paiements définis & ’An-
nexe & cet Accord et effectués par des résidents en
Itulie en faveur de résidents dans I'Etat d’Israel; il
sera débité des paiements prévus & P Annexe susdit et
effectués par des résidents isracliens en favear de rési-
dents en Italie.

Article 2

Les Autorités compétentes des denx Pays donneront,
duns le cadre des réglementations des changes respec-
tives, les autorisations néecessaires pour que les paie-
ments visés 4 PAnnexe au présent Accord puissent
étre effectués,

Axticle 3

Les paiements par les débiteurs et aux bénéficiaires
seront effectués dans les deux Pays en la monndie na-
tionale. La conversion de la monnaie nationale en dol-
lars U.S.A et viceversa aura lieu aux cours officiels du
dolluy U.S.A. établis par I'Uflicio Italiano dei Cambi
et la Banque Leumi Le-Israel B. M. et en vigueur le
jour du paiement. :

Les créances libellées en une autre monnaie que la

lire italienne et la livre israélienne seront converties.
en dollars U.S.A. sur la base de la parité approuvée

par le Found Monétaire International pour la devise en
cause par rapport aun dollar U.8.A.; si une telle parité
n'existe pas, la contrevaleur en dollars U.S.A. sera
caleulée sur la base du cours de cette monnaie en vi-
gueur dans le Pays du débiteur.

Les différences éventuelles de change seront a la
charge d'une des deux Parties intéressées a 1'opération.

Article 4
I.'Ufficio I'taliano dei Cambi et la Banque Leumi Le-
Israel B. M. se communiqueront au jour le jour, par
le moyen d’avis de versement libellés en dollars U.S.A.,
=tous—les-versements_qui_seront effectués auprés d’eux.

Tant que le solde du compte prévu &
dépassera pas le montant de 400.000 dollars U.S.A.,
les paiements aux ayants droit seront exécutés dans
les deux Pays sans délai, suivant 'ordre de véception
des avis de versement.

Si le solde susmentionné vient & dépasser le montant
de 400.000 dollars U.S.A., la Partie débitrice, afin de
permettre Ie réglement de ses avis de versement sans
attendre que des disponibilités se forment, devra ali-
menter le compte par des cessions de dollars U.S.A.
ou d’autres devises acceptées par la Partie créanciére.
Cette alimentation se fera, au choix de la Partie dé-
bitvice, soit par des cessions définitives soit par des
opérations de vente & vue avec rachat & terme de trois
mois. Telles opérations pourront étre prorogées -pour
deux mois ultérienrs; elles s’effectueront aux condi-

tions qui seront stipulées par 1'Uflicio Italiano dei
Cambi et la Banque Leumi Le-Israel B. M.

® Article 5

A Vexpiration du présent Accord, le « Conto Israele »
visé A4 Part. 1er restera ouvert pour un délai de trois
mois pour la lquidation des opérations en cours; pen-
dant ce délai les dispositions de 1’Accord demeureront
en vigueur pour les réglements relatifs & cette liqui-
dation.

Tie solde éventuel qui snbsistera & 1a fin de la période
susdite sera réglé par la Partie débitrice, sur demande

‘art. 16 T’

de ’autre Partie et dans un délai de trente jours, par
une cession de dollars U.S.A. ou d’autres devises ac-
ceptées par la Partie créanciére,

Article 6

L’Ufficio Italiano dei Cambi et 1a Banque Leumi Le-
JIsrael B, M. fixeront d’entente les modalités d’appli-
cation du présent Accord.

Article 7

Le présent Accord entrera en vigueur le 1er avril 1954
et sera valable jusqu’au 31 mars 1955. Il sera prorogé
par tacite reconduction d’année en année, & moins
qu’il ne soit dévoneé par ’une ou lautre des Parties
avec un minimum préavis de trois mois.

IFait & Rome en langue francaise, en double exems
plaire, le 5 mars 1954.

Pour le Gouvernement de VEtat d’Israel
M. BarTUr

Pour le Gourvecrnement Italien
T. NOTARANGELI

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONI

Annexe & I’Accord de paiement
entre I'Italie et I'Etat d'Israel

Se référant & PAccord de Paiement signé ce jour,
les Parties contractantes sont convenues gque les dis-
positions de {’Accord méme s’appliquent aux paie-
ments dis aux titres suivants:

1) livraisons de mairchandises d’un Pays & Pautre;

genve -(maritime, fluvial, terrestre, aérien), frais
d’entrepot, de wmagasinage, de dounane, de dédouane-
ment, assurance-marchandises (primes et indemnités),
etc.);

3) frais bancaires, commissions, courtages;

4) frais et Dbénéfices résultant du commerce de
transit;

5) frets maritimes et aériens dfis aux navires ou
aux avions sous pavillon italien et israélien pour des
transports non relatifs au trafic direct entre les deux
Pays et résultant & la charge des résidents italiens oun
israéliens;

6) transport des personnes résidant dans I'un des
deux Pays, effectué par les navires sous pavillons de
Pautre Pays;

7) transport des personnes résidant dans 'un des
deux Pays, effectué par les avions sous pavillon de
Pautre Pays; o

8) louage des moyens de transport;

9) frais encounrus par les navires et par les avions
sous pavillon de 1’un des denx Pays dans les ports et
aéroports de Vantre Pays (v inclus les réparations nor-
males, ainsi que les achats de combustibles et dewvi-
vres pourva qu’il s’agisse de marchandises italiennes et
israéliennes);

10) frais de publicité et .de représentation, frais

pour la participation aux foires et aux expositions;
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11) frais normaux de transformation, d’usinage,
de montage, de réparation et de travail & facon;

12) cotisations et abonnements;

13) salaires, traitements, honoraires, cachets d’ar-
tistes et de sportifs et autres rémunérations de travail;

14) cotisations, pengions, rentes ed indemnités
résultant d’un contrat de travail, d’emploi ou de
louage de service;

15) frais d’entretien, pensions alimentaires, se-
COUTS ;

16) réglements d’assurances (primes, pensions, ren.
tes, indemnités) et de soldes des réassurances, & con-
dition que les montants respectifs soient payables dans
la monnaie de ’onn des deux Pays;

17) frais de voyage et de séjour;

18) frais d’études, d’hospitalisation et de cure;

19) impéts, amendey, frais de justice, ete.;

20) frais et taxes pour I’enregistrement et le main-
tien des brevets, licences, marques de fabrique, etec.;

21) frais pour le maintien des propriétés immo-
biliéres;

22) recettes consulaires;

23) régiements périodiques des Administrations
des Postes, Télégraphes, Téléphones et des entreprises
publiques de tramsport;

24) droits et redevances de brevets, licences et
marques de fabrigue, droits d’aunteur, droits d’exploi-
tation de films cinématographiques;

25) intéréts et dividendes, bénéfices d’exploitation
des entreprises, loyers et fermages;

26) amortissements contractuels des dettes et rem-
boursement des crédits consentis pour le financement
d’optrations commerciales et industrielies;

27) différences de change;

28) tout autre paicment dont I’Ufficio Italiano dei
Cambi et la Bank Leumi Le-Isvael B. M, conviendraient
d’autoriser le transfert.

Les paiements définis ci-dessus pourront étre effectnés
guelle que soit 1a date d’échange de la créance qui leur
a donné ’origine,

Fait & Rome en langue francaise, en double exem-
plaire, le 5 mars 1954,

Pour le Gouvernement de VBtat &'Israel
M. BarrUur
Pour le Gouvermement Italien
T. NOTARANGBLI
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli ¢ffari esteri
Pi1cCIoNt

LE PRESIDENT
PB LA DELEGATION ISRAELIENNE

Rome, le 5 mars 1954

- Monsieur le Président,

Me référant & 1’Annexe 3 1’Accord de Paiement si-
gné ce jour méme, je yous prie de bien vouloir me con-
firmer Vaccord de votre Gouvernement sur ce qui a 6té
convenu au cours des négotiations entre les deux Délé-
gations au sujet des paiements définis aux alinéas 7,
13, 24 et 25 de I’Annexe susdit, soit:

Sur une base de réciprocité, ces paiements seront
réglés dans le cadre de I’Accord de Paiement confor-

—— mman...

mément aux dispositions de caractére général en vigueur
dang les deux Pays ef aussi aux arrangements éven-
tuels conclus entre les parties intéressées et dfiment
autorisés par les Autorités compétentes.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, Vassurance
de ma haute considération.

M. Barrur

M. Tommaso NOTARANGELI

Président de la Délégation Italienne — RoMu

Visto, d’ordine del Prosidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri

p
PICCIONX

LB PRESIDENT
DE LA DELEGATION ITALIBNNB

P

Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,

J’ail Phonneur d’accuser réception de votre lettre en
date de ce jour du contenn suivant:

« Me référant & P’ Annexe & I’Accord de Paiement si-
gné ce jour méme, je vous prie de bien vouloir me con-
firmer 1’accord de votre Gouvernement sur ce qui a été
convenu au cours des négotiations entre les deux Délé-
gations au sujet des paiements définis aux alintas 7,
13, 24 et 25 de Y Annexe snsdit, soit:

Sur une base de réeciprocité, ces paiements seront
réglés dans le cadre de I’Accord de Paiement confor-
mément aux dispositions de caractére général en vigueur
dans les deux Pays et aussi aux arrangements éven-
tuels concius entre les parties intéressées et dament
autorisés par les Autorités cowmpétentes ».

J’ai Phonneur de vous confirmer l'accord de mon
(Gouvernement ce qui précede.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, P’assurance
de ma haunte considération,

Py

MU

NOTARANGELI
M. Moshe BArTUR

Président de la Délégation Israélienne ~— Roup

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Mirnistro per gli affari esteri
Picciont

LE PRESIDENT
DE LA DELEGATION ITALIENNE

Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,

Me référant aux Accords Commercial et de Paiement
signés en date de ce jour, j’ai ’honneur de vous con-
firmer que les dispositions de ces Accords seront ap-
pliquées aussi an territoire de Trieste actuellement sous
administration des Autorités militaires anglo-améri-
caines. hd

Veuillez agréer, Monsieur le Président, ’assurance
de ma haute considération.

NOTARANGELI
M. Moshe BarTUR
Président de la Délégation Israélienne — RomB

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONT
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LE PRESIDENT
DE LA DELEGATION ISRAGLIENNE

-

Rome, le 5
Monsieur le Président,

J’ai Phonneur d'accuser réception de voire leftre en
date d’aujourd’hui de la teneur suivante:

« Me référant aux Accords Commercial et de Paie-
ment signés en date de ce jour, j’ai Phonneur de vous
confirmer que les dispositions de ces Accords seront
appliquées aussi au territoire de Trieste actuellement
sous administration des Auntorités militaires anglo-amé-
I1caines »,

J’ai pris acte de ce qui précéde et en vous remerciant,
je vous présente, Monsieur le Président, Passurance de
ma haute considération.

mars 1954

M. BArTUR
M. Tommaso NOTARANGELI

Président de la Délégation Italienne — RoMu
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

1l Ministro per gli affari esteri
PICCIONI

ILE PRESIDENT
DE LA DELEGATION ITALIEXNNE
Rome, le 5 mars 1954
Mongsieur le Président,

Par YAccord Commercial signé en date de ce jour,
il est convenu que les deux Parties s’engagent & émettre
les licences nécessaires 3 ’importation des marchandi-
ses énumérées dans les Listes A et B annexées audit
Accord, jusqu’d la concurrence des montants fixés dans
les Listes mémes.

Au cours des entretiens qui se sont conclus par cette

~=entente,-il a. été convenu aussi que, afin d’assurer les

échanges visés dans I’ Accord commercinl; Jes denx-Gou-

vernements s’engagent en méme temps & rendre dispo-
nibles les moyens de paiement nécessaires an réglement
des importations snsmentionnées, faisant recours, le
cas échéant, aux mesures prévoes a I'art. 4 de I’Accord
de Paiement signé ce jour méme.

Je vous saurais gré de bien vouloir me confirmer
Paccord de votre Gouvernement & ce sujet.

Venillez agréer, Mousieur le I’résident, Passurance
de ma haute considération.

NOTARANGELI

M. Moshe BarTUr

Président de la Délégation Israélienne — RoMB

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
P1cciont

LE PRESIDENT
DE LA DELEGATIQN ISRAELIENNRE
Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,
J’ai Phonneur d’accuser réception de votre lettre en
date d’anjourd’hui de la teneur suivante:
« Par PAccord Commercial signé en date de ce jour,

il est convenu que les deux Parties s’engagent & émettre
les licences nécessaires & Yimportation des marchandi-

ses énumérées dans les Listes A et B annexées aundit
Accord, jusqu’d la concurrence des montants fixés dans
les Listes mémes.

Au cours des entretiens qui se sont conclus par cette
entente, il a été convenu aussi que, afin d’assurer les
échanges visés dans 1’ Accord commercial, les deux Gou-
vernements s’engagent en méme temps a rendre dispo-
nibles les moyens de paiement nécessaires au réglement
des importations susmentionnées, faisant recours, le
cas échéant, aux mesures prévues & Part. 4 de ’Accord
de Paiement signé ce jour méme,

Je vous saurais gré de bien vouloir me confirmer
Pacecord de votre Gouvernement A ce sujet ».

J’ai "honneur de vous confirmer l'accord de mon
Gouvernement sur ce qui précede.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l'assurance
de ma haute considération.

M. BasrrUr
M Tommaso NOTARANGELI

Président de la Délégation Italienne — RomME

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
Pi1ccioNt

LE PRESIDENT
PE LA DELEGATION ITALIENNE
Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,

Au cours des négotiations qui ont abouti aux Ae-
cords Commercial et de Paiement signés en date de ce
jour, nons sommes convenus sur ce que les dispositions
desdits Accords ne soient pas applicables aux fourni-
tures de marchandises pour lesquelles des ouvertures
de crédit ont été établies, ou des licences d’importation
ou d’exportation ont été octroyées, avant la date d’en-
“tréeen—vigneur—des—Accords. mémes, Par conséquent,
le paiement desdites fournitures devra avoir liew ¢ou-
formément aux dispositions des ouvertures de crédit
et des licences susmentionnées.

Je vous serais obligé de bien vouloir me confirmer
Paccord de votre Gouvernement sur ce qui précéde.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, 'assurance
de ma haute considération. '

NOTARANGELI
M. Moshe BarTUR

Président de la Délégation Israélicnne — RoMB
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PIccIoNt

LE PRESIDENT
DE LA DELEGATION ISRABLIENNE

Rome, le 5 mars 1934
Monsieur le Président,
J’ai ’honneur d’accuser réception de Votre lettre en
date d’aujourd’hui du contenu suivant:
« Au cours des négotiations qui ont abouti aux We¢-
cords Commercial et de Paiement signés en date dé ce

jour, nous sommes convenus sur ce que les dispositions
desdits Accords ne soient pas applicables aux fourni-
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tures de marchandises pour lesquelles des ouvertures
de crédit ont. été établies, on des licences d’importation
ou d’exportation ont été octroyées, avant la date d’en-
trée en vigueur des Accords mémes. Par conséquent,
le paiement desdites fournitures devra avoir lieu con-
formément aux dispositions des ouvertures de crédit
et des licences susmentionnées.

Je vous serais obligé de bien vouloir me confirmer
Paceord de votre Gouvernement sur ce qui précéde ».

J'ai Phonneur de vous confirmer Paccord de mon
Gouvernement sur ce qui précéde.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I’assurance
de ma haute considération.

M. Barromr

M. Tommaso NOTARANGELI

Président de la Délégation Italienne — Roms
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICcCIONT

LB PRESIDENT
DB LA DELEGATION ITALIENNE
Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,

Me référant aux entretiens qui se sont conclus au-
jourd’hui par la signature d'un Accord de Paiement
entre nos deux Pays, j’ai I’honneur d’attirer votre at-
tention sur le probléme du trausfert des salaires des
pécheurs italiens en Israel, ainsi que des bénéfices dé-
coulant des activités de péche des bateaux italiens dans
les eaux lerritoriales israéliennes.

Compte tenu de ce que vous avez bien voulu déclarer
au sujet de la législation israéliecnne en 1a je
confie que votre Gouvernement voudra considérer dans
I'esprit le plus favorable opportunité d’assurer les
transferts, qui g'cffectueroni aux titres susmentionnés,
par le moyen du compte dont il est mention i ’art. 1
de I’Accord de Paiement ci-dessus indiqué.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, 1’assurance
de ma haute coumdex ation,

matidre,

NOTARANGELL
M. Moslie BArTUR

Président de la Délégation Israélienne — Rovm
Visto, d’ordine del Presidents della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
Piccront

- 1B PRESIDENT
DE LA DELEGATION ISRARLIENXE

Rome, le § mars 1934

s Monsieur le Président,

,.J ai 'honnewr d’accuser réception de votre lettre en
date d’anjourd’hui de la teneur suivante:

« Me référant aux entretiens qui se sont conclus au-
jourd’hui par la signature d’un Accord de Paiement
entre nos deux Pays, j’ai Phonneur d’attirer votre at-
teutlou sur le prob]eme du transfert des salaires des
pccheurs italiens en Lsrvael, ainsi que des bénéfices dé-

coulant des activités de péche des buteaux italiens dans

les eaux territoriales israéliennes,
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Compte tenu de ce que vous avez bien voulu déclarer
au sujet de la législation israélienne en la matiére, je
coufie que votre Gouvernement voudra considérer dans
I’esprit le plus favorable 1opportunité d’assurer les
transferts, qui s’effectueront aux titres susmentionndés,

par le moyen du compte dont il est mention & Pavt. 1

de Accord de Paiement ci-dessus indiqué ».

J’ai 'honneur de vous communiquer que jai pris
bonne note de ce qui précéde et je vous présente, Mon-
sieur le Président, I'assurance de ma haute considé-
ration.

M. Bartur
M. Tommaso NOTARANGELI
Président de lo Délégation Italienne — Romn

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONI

LE PRESIDENT

DE LA DILEGATION ISRARLIBNNBG

Rome, le 5 mars 1954
Monsienr le Président,

Me référant anx conversations, qui ont eu lien au
cours de nos négociations, au sujet des montants en
livres isradliennes en faveur des « Linee Aeree Italiane
L. A I » en Israel, jai Phonncur de vous assurcr
que les Autorités de la Trésorerie Israélienne s’occupe-
ront de transférer toute somme arriérée qui puisse exis-
ter, due & L. A. I., selon P’accord conclu en mai 1952,

En ce qui concerne les montants en livres israéliennes
accumnlés par L, A, L jusqu’au 13 (évrier 1952, ainsi
que tout autre montant unon trasféré, les Antorités
israéliennes sont prétes & considérer 1a question ponr
trouver une solntion gui soit acceptable aux parties y
concernées.

Venillez croire, Monsieur le Président; i
de ma parfaite considération.

M. Barrur
M. Tommaso NOTARANGHLI
Pirésident de la Délégalion ITtalienne — Romm

Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica

K Ministro per gli affari eslevi
PiccionNt

LP PRESIDENT
DE LA DELEGATION ITALIENNH
Rome, le 5 mars 1954
Monsieur le Président,

J’ai honneur d’accuser réception de votre lettre en
date d’aujourd’hui de la teneur suivante:

« Me référant aux conversations, qui ont eu lien aun
cours de nos négociations, au sujet des montants en
livres israéliennes en faveur des « Linee Aeree Italiane
L. A I » en Israel, j’ai I’honneur de vous assurer
que les Autorités de la Trésorerie Israélienne s’occupe-
ront de transférer toute somme arriérée qui puisse exis-
ter, due & L. A 1., selon Paccord conclu en mai 1952.

En ce qui coucerne les montants en livres israéliennes
accumulés par L. A, I. jusqu’au 13 février 19532, ainsi
que tout autre montant non trasféré, les Autorités
israéliennes sont prétes & considérer la question pour
trouver une solution qui 'soit acceptable aux parties y,
concernées »,
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J’ai pris acte de ce qui précéde et en vous remerciant,
je vous présente, Monsieur le Président, ’assurance de
ma haute considération.

NOTARANGELI
M. Moshe BARTUR

Président de la Délégation Israélicnne — RoMp
Visto, d’ordine del Presidente della -Repubblica

Il Ministro per gli affari esteri
PICCIONI

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
16 ottobre 1954, n. 1270.

Apposizione della formula esecutiva sulle sentenze della
Corte di Giustizia e sulle decisioni dell’Alta.Autoritad della
Comunita europea del carbone e dell’acciaio.

1L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Vista la legge 25 giugno 1952, n. 766, concernente
PVesecuzione del Trattato istitutivo della Comunitd eu-
ropea del carbone e dellacciaio, firmato a Parigi il
18 aprile 1951

Visti gl articoli 44 e 92 del suddetto Trattato;

Visti gli articoli 474 e seguenti del Codice di proce-
dura civile;

Visti gli articoli 153 e seguenti delle disposizioni di
attuazione del Codice di procedura civile, approvate
con regio decreto 18 dicembre 1941, n. 1368;

Visto P'art 87, comuama guinto, della Costituzione;

Udito i} parere del Consiglio di Stato;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Miniztro per gli affari esteri, di
eoncerto con 1 Ministrt per la grazia e giustizia e per
Pindustria e commercio;

Decreta :
Art. L
__Alle formalitd previste dall’art. 92 del Trattato isti-

tutivo della Comunity europea del=carbone—e~delllac:.

ciaio provvede il Ministro per gli affari esteri.

A tal fine, verificata Pautenticitd delle sentenze della
Corte di Giustizia e delle decisioni dell’Alta Autoritd
comportanti obbligazioni pecuniarie, egli cura P’appo-
sizione della formula esecutiva sui predetti provvedi-
menti a norma degli articoli 474 e seguenti del Codice
di procedura civile e 133 -e seguenti delle disposizioni
per la sua attuazione.

Art. 2.

I1 Ministro per gli affari esteri pud delegare, con
decreto da registrarsi alia Corte dei conti e da pubbli-
carsi nella Gazzette Ufficiale, funzionari del proprio
Ministero per la vervificazione dell’autenticitd dei prov-
vedimenti di cui all’art. 1 e per I'apposizione, in calce
a tali provvedimenti, della formula esecutiva predetta.

11 presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sary inserte nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 16 ottobre 19534

EINAUDI

ScerLBa — Marring —
VILLABRUNA — DE PIETRO
Visto, il Grardasigilli. DE PIETRO
Registrato alla Corte dei conti, addi 18 genneio 1955
Atti del Governo, registro n. 83, foglio n. 60. — CaRLOMAGNO

DECRETO MINISTERIALE 5 gennaio 1955.

Protezione temporanea alle invenzioni, modelli e marchi
esposti nella « 57 Fiera internazionale dell’agricoltura » di
Verona.

IL MINISTRO
PER L’INDUSTRIA E PER IL COMMERCIO

Visto VPart. 8 del regio decreto 29 giugno 1939,
n. 1127, riguardante la protezione temporanea delle
nuove invenzioni industriali che figurano nelle espo-
sizioni;

Visto Part. 1 del regio decreto 25 agosto 1940,
n. 1411, in forza del quale ‘il regio decreto 29 giu-
gno 1939, n. 1127, sopra richiamato, si applica anche
nella materia dei modelli di utilitd e dei modelli e
disegni ornamentali;

Visto Part. 6 del regio decreto 21 giugno 1942, n. 929,
riguardante la protezione temporanea dei nuovi mar-
chi apposti su prodotti o merci che figurano neile
esposizioni;

Vista la domanda avanzata dal segretario generale
dell’Ente antonomo per le Fiere di Verona;

Decreta :

Articolo uwico.

Le invenzioni industriali, i modelli di utilitd, i mo-
delli e disegni ornamentali, i marchi d’impresa rela-
tivi ad oggetti che figureranno nella « 57* Fiera inter-
nazionale dell’agricoltura » che avrd luogo a Verona
dal 13 al 21 marzo 1955, godranno della protezione
temporanea stabilita dalle leggi 29 giugno 1939,
n. 1127, 25 agosto 1940, n. 1411 e 21 giugno 1942,
n. 929.

I1 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetia
Ufficiale della Repubblica Italiana e nel Bollettino
dei-brevetti a norma degli articoli 104 del regio decreto
5 febbraio 1940, n. 244 e 109 del regio decreto 31 otto-
bre 1941, n. 1354.

Roma, addi 5 gennaio

It Ministro: VILLABRUNA

(272)

DECRETO MINISTERIALE 12 gennaio 1955.

Sostituziene del presidente della Giunta della Camera di
commercio, industria e agricoltura di Cuneo.

IL MINISTRO
PER IVINDUSTRIA 1 PER IL COMMERCTO
DI CONCERTO CON
IL MINISTRO PER ’AGRICOLTURA E FORESTE

Visto il decreto legislativo luogotenenziale 21 sét.
tembre 1944, n. 315, concernente la soppressione dei
Consigli e degli Uffiei provinciali- dell’economia e la
ricostituzione delle Camere di commercio, industria e
agricoltura e degli Uffici provinciali del commercio e
-dell’industria; i

Visto il decreto interministeriale 10 maggio 1946, con
il quale venne provveduto alla nomina del presidente
della Giunta della Camera di commercio, industria e
agricoltura di Cuneo nella persona del sen. Giovafihi
Sartori,

Viste le dimissioni presentate dal sen. Sartori dalia

carica di cui sopra;



266

221-1955 GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA - N. 17

Decreta:

Il dott. Giuseppe Chiesa & nominato, ai sensi del
Part. 9 del decreto legislativo luogotenenziale 21 set-
tembre 1944, n. 815, presidente della Giunta della Ca-
mera di commercio, industria e agricoltura di Cuneo,
in sostituzione del senatore Giovanni Sartori, dimis-
sionario.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 12 gennaio 1955

Il Ministro per Vindustria e per il commercio

VILLABRUNA
Il Ministro per UVagricoltura e per le foreste

Mepict
(254)

DECRETO MINISTERIALE 13 gennaio 1955.

Nomina. del presidente e conferma dei vice presidenti
della Cassa di risparmio di Cuneo, con sede in Cuneo.

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375,
modificato con le leggi 7 marzo 1938, n. 141, 7 aprile
1938, n. 636 e 10 giugno 1940, n. 933;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visti il decreto legislativo del Capo provviserio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691, ed il decreto legislativo
20 gennaic 1948, n. 10;

Visto il decreto Ministeriale in data 27 aprile 1954,
con il quale il comm. avv. Luigi Teresio Cavallo fu
Michele venne nominato presidente della Cassa di ri-
sparmic 4i Cuneo, carica limasta vacante in seguito
al decesso dell’ing. Giovanni Capello;

Visto il decreto Ministeriale in data 29 agosto 1949,
con il quale ’avv. Benedetto Dardanelli fu Francecsco
ed il cav. uff. Teobaldo Toppino fu Giovanni vennero
nominati vice presidenti della Cassa anzidetta;

Considerato che il comm. avy. Luigi "Teresio Ca-
vallo ha rassegnato le dimissioni ed i signori avv. Be-
nedetto Dardanelli e cav. uff. Teobaldo Toppino sono
scaduti di carica per compiuto periodo;

Sentito il Comitato interministeriale per il credito
ed il risparmio;

Decreta:

11 dott. architetto Albino Arnaudo fu Lorenzo & no-
minato presidente della Cassa di risparmio di Cuneo,
con sede in Cuneo, ed i signori avv. Benedetto Darda-
nelli e cav. uff. Teobaldo Toppino sono confermati vice
presidenti della Cassa medesima, con decorrenza dalla
data del presente decrcto e per la durata prevista
dalle norme statutarie,

Il presente decreto sard pubblicato nella Gaszzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Iioma, addi 13 gennaio 1953

Il Ministro: Gava
(233)

DECRETO MINISTERIALE 13 gennaio 1955.

Nomina del presidente della Cassa di risparmio di Ver-
celli, con sede in Vercelli.

1L MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375,
modificato con le leggi 7 marzo 1938, n. 141, 7 aprile
1938, n. 636 e 10 giugno 1940, n. 933;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visti il decreio legisintivo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691, ed il decreto legislativo
20 gennaio 1948, n. 10;

Visto il decreto Ministeriale in data 17 settem-
bre 1951, con il quale P’avv. Luigi Carlo Caron ed il
geom., Anselmo Guidetti vennero nominati rispettiva-
mente presidente e vice presidente della Cassa di ri-
sparmio di Vercelli;

Considerato che ’avv. Luigi Carlo Caron & deceduto
per cui occorre provvedere alla nomina del successore;

Sentito i1 Comitato interministeriale per il credito
ed il risparmio;

Decreta:

~

I1 dott. Giunlio Sambonet fu Giovanni & nominato
presidente della Cassa di risparmio di Vereelli, con
sede in Vercelli, con decorrenza dalla data del pre-
sente decreto e per la durata prevista dalle norme sta-
tutarie,

I1 presente decreto sard pubblicato nella Guazzefis
Ufficiale della Repubblica Italiana.
Roma, addi 13 gennaio 1953

Il Ministro: Gava
(294)

DECRETO MINISTERIALE 13 gennaio 1935.

Nomina del presidente e conferma del vice presidente
della Cassa di risparmio di Savoma, con sede in Savona.

I, MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375,
modificato con le leggi 7 marzo 1938, n. 141, 7 aprile
1938, n. 636 e 10 giugno 1940, n. 933;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visti 11 decreto legislativo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691, ed il decreto legislativo
20 gennaio 1948, n. 10;

Visto il decreto Ministeriale del 14 maggio 1949,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 3 giugno stesso
anno, con il quale i signori Armando Carena e inge-
gnere Paolo Delle Piane vennero nominati, rispettiva-
mente presidente e vice presidente della Cassa di ri-
sparmio di Savona;

Visto il successivo decreto Ministeriale del 31 dicem-
bre 1951, pubblicato nelia Gazzetta Ufficiale del 14 gen-
naio 1952, n. 11, con il quale Pavv. Flaminio Buraggi,
venne nominato vice presidente della suddetta Cassa
in sostituzione del dimissionario ing. Delle Piane;

Considerato che i predetli sono scaduti di carica per
compiuto periodo:

Sentito il Clomitato interministeriale per il credito
ed il risparmio;
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Decreta :

L’ing. Paolo Delle Piane fu Carlo é nominato presi-
dente della Cassa di risparmio di Savona, con sede
in Savona, e I'ayv. Flaminio Buraggi & confermato vi-
ce presidente della Cassa stessa con decorrenza dalla
data del presente decreto e per la durata prevista dalle
norme statutarie.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetla
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 13 gennaio 1955

Il Ministro: Gava
(290)

DECRETO MINISTERIALE 13 gennaio 1955.

Nomina del vice presidente della Cassa di risparmio di
Citta di Castello, con sede in Citta di Castello (Perugia).

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375,
modificato con le leggi 7 marzo 1938, n. 141, 7 aprile
1988, n. 636 e 10 giugno 1940, n. 933:

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 gingno 1938, n. 778;

Visti il decreto iegislativo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691, ed il decreto legislativo
20 gennaio 1948, n. 10;

Visto il decreto Ministeriale 25 ottobre 1950, con il
quale i signori dott. Carlo Lignani e conte avv. Gae-
tano Faechinetti vennero nominati, rispettivamente
presidente e vice presidente della Cassa di risparmio
di Cittd di Castello;

Considerato che il conte avv. Gaetano Facchinetti ¢
deceduto, per cui occorre provvedere alla nomina del
successore ;

Sentito il Comitato interministeriale per il credito
ed il risparmio;

Decreta:

11 dott. ing. Luigi Castori fu Iircole ¢ nominato vice
presidente della Cassa di risparmio di Citta di Ca-
stello, con sede in Cittd di Castello (Perugia), con de-
correnza dalla data del presente decreto e per la du-
rata prevista dalle norme statutarie.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 13 gennaio 1955
Il Ministro: GAva
(289)

DECRETO MINISTERIALE 13 gennaio 1955.

Nomina del vice pregidente della Cassa di risparmio di
Tortona, con sede in Tortona (Alessandria):

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 375,
modificato con le leggi 7 marzo 1938, n. 141, 7 aprile
1938, n. 636 e 10 giugno 1940, n. 933;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visti il decreto legislativo del Capo provviserio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691, ed il decreto legislativo
20 gennaio 1948, n. 10;

Visto il decreto Ministeriale del 14 gennaio 1952,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del 21 stesso mese
ed anno, con il quale il rag. Domenico Mossi venne
nominato vice presidente della Cassa di risparmio di
Tortona;

Considerato che il rag. Mossi ha rassegnato le dimis-
sioni;

Sentito il Comitato interministeriale per il credito
ed il risparmio;

Decreta:

I’ing. Paolo Ronca € nominato vice presidente della
Cassa di risparmio di Tortona, con sede in Tortona
(Alessandria), con decorrenza dalla data del presente
decreto e per la durata prevista dalle norme statutarie.

I1 presente decreto sarda pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana,.

Roma, addi 13 gennaio 1955

Il Ministro: Gava
{291)

DECRETO MINISTERIALE 13 gennaio 1955.

Conferma del presidente e del vice presidente defla Cassa
di risparmio di Imola, con sede in Imola (Belogna).

IL MINISTRO PER IL TESORO

Visto il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 373,
modificato con le leggi 7 marzo 1938, n. 141, 7 aprile
1938, n. 636 e 10 giuguo 1940, n. 933;

Visto il regio decreto-legge 24 febbraio 1938, n. 204,
convertito nella legge 3 giugno 1938, n. 778;

Visti il decreto legislativo del Capo provvisorio dello
Stato 17 luglio 1947, n. 691, ed il decreto legisiativo
20 gennaio 1948, n. 10;

Visto il decreto Ministeriale in data 31 ottobre 1949,
con il quale ’avv. Giacomo Dal Monte Casoni venne
confermato presidente della Cassa di risparmio di
Tmola, e ’ing. Stefano Padovani nominato vice pre-
sidente della Cassa stessa;

Considerato che i predetti nominativi sono scaduti
di carica per compiuto periodo;

Sentito il Comitato interministeriale per il credito
ed il risparmio;

Decreta :

I signori avv. Giacomo Dal Monte Casoni fu Giovan
Battista e P’ing. Stefano Padovani fu Pietro sono con-
fermati, rispettivamente presidente e vice presidente
della Cassa di risparmio di 1mola, con sede in Imela
(Bologna), con decorrenza dal giorno di pubblicazione
del presente decreto e per la durata prevista dalle nor-
me statutarie.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 13 gennaio 1955

Il Ministro: Gava
(292)
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI

PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

ALTO COMMISSARIATO PER L'IGIENE E LA SANITA PUBBLICA

Elenco delle specialita medicinali per le quali
¢ stato emesso regolare decreto di diniego di registrazione

Con decreti in data 30 novembre 195 & stata negata la
registrazione delle specialitd medicinali sottoindicate:

Regio decrelo 3 marzo 1927, n. 478, art. 17, n. 2
Dacreto n. 2100 - Antiglucon: ditta Waldmueller, Milano.

Legge 1° maggio 1941, n. 422 (Prodotti pari)

Dacreto n. 1981 - Asiryl: ditta E. Granelli, Milano.

Decreto n. 1982 - 4ntilattime 2: Ist. Biofarmacoterapico Ro-
mano, Roma.

Deocreto n. 1983 - Artrofarm: ditta Neopharmed, Milano.

Decreto 1, 1984 - Angetin: ditta U. Ravizza, Milano.

Decreto n. 1987 - Cardiosirofan: ditta V. Majoli, Milano.

Decreto n. 1990 - Cardioclor - Cardioclor E: lIstituto Farma-
ceutico Valmadonna, Valmadonna (Ales-

one Ao

sandriaj.

Decreto n. 1991 - Card-Ompin: ditta Heumann, Milano.

Decreto n. 1992 - Calasbic Gewo: ditta Prodotti ERMA, Milano.

Decreto n. 19% ¢ Colesturil: ditta An. Chimico Farmaceutica,
Milano,

Decreto n. 1995 - Cura Erbasana - depur. sangue: ditta F. Pez-
z0t, Verona.

Decreto n. 1996 - Carbiceting: qditta Farmaceutici Caber, Ra-
venna.

Decreto n. 1997 - Crataegutt: ditta Farmaco Merano, Milano.

Decreto n. 2000 - Dolercyl: ditia Laboralori Bouty, Milano..

becreto n. 2001 - Deremina: ditta G. Colosimi, Verola Nuova
(Brescia).

Decreto n. 2002 - Efedral: ditta dott. Pialii Ciufo, Milano.

Decreto n. 2003 - Epatopol: ditta dott. S. Gianferrara, Roma.

Decreto n. 2004 - Eptaphos B/1: ditta Chifa, Milano.

Decreto n. 2006 - Fillobis: ditta Bernardini, Roma,

Decreto n. 2007 - Glutisal forte: ditta P. Sorbini, Milano.

Pecreto n. 2011 - Granuli snellezza: ditta Heumann, Milano.

Decreto n. 2012 - Hydrina: ditta Pavan, Milano.

Decreto n, 2012 - Icosulf. ditta Cainpagna, Homa.

Decreto n. 2014 - Juvesan: ditta Farminter, Roma.

Decreto n. 2015 - Jozamidone: ditta Ellem, Milano.

Decreto n. 2016 - Lancolina: ditta Lanfranco, Roma.

Decreto n. 2017 - Laxotilo: ditia Ist. Farmacologico Trinum,
Milano.

Decreto n. 2018 - Linobion: ditta Ist. Farmacoterapico triestino,
Trieste,

Decreto n. 2019 - Normocor: ditta C. Varios, Milano.

Decreto n. 2020 - Neurophyt B: ditta Pharmasolaro, Milano.

Decreto n. 2021 - Neotensina: ditta Biagini, Pisa.

Decreto n. 2022 - Pectophyt Phytela: ditta Pharmasolaro, Mi
lano.

Decreto n. 2023 - Phytela 4sthmolycum: ditta Pharmasolaro,
Milano.

Decreto n. 2024 - Psorimed: ditta Wolf Nardi, Milano.

Decreto n. 2025 - Prontaspin: ditta Ind. Prodotti Opoterapici,
Bologna.

Decreto n. 2026 - Pirazone: ditta Farmaceutici Morris, Roma.

Decreto n. 2027 - Piracalcium: ditta Scalari, Milano.

Decreto n. 2028 - Desitin pomata: ditta RO-SA, Napoli.

Decreto n. 2029 - Pirazone chino balsamico: ditta Farmaceutici
Morris, Roma.

Decreto n. 2030 - Reumnzone: ditta Procemsa, Torino.

Decreto n. 2044 - Vasobaina: ditta Chemitalia, Milano.

Decreto n. 2045 - Verazone Farge: ditta Farge, Genova.

Decreto n. 2046 - Vilalgin: ditta Del Saz e Filippini, Milano.

Decreto n. 2047 - Pituifral: ditta Philips Roxane, Milano.

Decreto n. 2061 - Dohyfral B/12: ditte Phillps Roxane, Milano.

Decreto n. 2062 - Dohyfral 4: ditta Philips Roxane, Milano.

Decreto n. 2063 - Dohyfral E: ditta Philips Roxane, Milano.

Decreto n. 2065 - Vibalt: Consorzio Neoterapico Nazionale,
Roma.

Decreto n. 2066 - Vitatrinum B/1: Ist. Farmacologicoe Trinum,
Milano.

Con decreti in data 18 dicembre 193¢ & stata negata la regi-
strazione delle specialita medicinali sottoindicate:

Regio decreto 3 marzo 1R7, n. 478, art. 17, n. 2
Legge 1o maggio 1941, n. 422 (Prodotii pari)

Decreto n. 2101 - Asmacrising: ditta Fabbrica Romana Prodotti
Chimici, Roma.

(92)
MINISTERO DELL'INTERNO
Riconsscimeiiio del comune di Noceto (Parma) ai fini della

legge 9 agosto 1948, n. 1078, recante disposizioni eccezio-
nali sulle proroghe degli siratti,

Con decreto interministeriale 3 gennaio 1935, n. 15200.1.B,,
il comune di Noceto {Parma) & stato riconosciuto centro con
forte penuria di abitazioni al sensi e per gli effetti della legge
9 agosto 1949, n. 1078.

(318)

MINISTERO _
DELL’INDUSTRIA E DEL COMMERCIO

Esito di ricorso

Con decreto del Presidente della Repubblica 4 dicem-
bre 1934, registrato alla Corte dei conti il 30 dicembre 1953,
il ricorso prodotio dalla Societda S.L.C.L.AR. in data 12 lu-
aglio 1952, contro il Prefetto c¢d il comune di Roma, avverso
la manifestazione tacita di diniego alla richiesta di installa-
zione di un distributore di benzina in Roma, corso Vittorio
Emamiele, a metri 60 dall’angolo di vicolo Savelli, & dichia-
rato inammissibile,

{257)

MINISTERO
DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

Vacanza della cattedra di diritto commerciale presso la
Facolta di giurisprudenza della Universita di Palermeo

Ai sensi e per gli effetti dell’art. 3 del decreto legislativo
luogotenenziale 5 aprile 1945, n. 238, si comunica che presso
la Facoltd di giurisprudenza della Universitd di Palermo @
vacante la cattedra di « diritto commerciale » cui 1a Facoltd
interessata intende provvedere mediante trasferimento.

GH aspiranti al trasferimento medesimo dovranno presen-
tare le proprie domande, direttamente al preside della Facolta,
entro trenta giorni dalla pubblicazione del presente avviso
nella Gezzetta Ufficiale della Repubblica Italiana.

(321)

MINISTERO DELL’AGRICOLTURA
E DELLE FORESTE

Determinazione delle indenniti dovute per i terreni
espropriati in applicazione delle leggi di riforma fondiaria

Con decreti del Presidente della Repubblica in data 16 owto-
bre 1954, sono state determinate le indennitd dovute per i ter
réni espropriati nei confronti delle ditte di cui a,ll’unit(}
elenco vistato e trasferiti in proprieta agli Enti e Sezioni 'm
ritgrma fondiaria in forza dei decreti Presidenziali per cia-
scuna ditta indicati.

A seguito dell’'ordinanza, prevista dall’art. 9 della legge
12 maggio 1950, n. 230 e¢ dall’art. 1 della legge 21 marzo 1953,
n. 224 ed emessa sulla base del presente ‘avviso, una gquotla
delle predette indennitd verra corrisposta in contanti e la
differenza in ftitoli del Prestito per la riforma fondiaria,
emessi in forza dell’art. 18 della legge 21 ottobre 1930, n. 8l
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MINISTERO DEL TESOQRO

Esito di ricorso

270

Con decreto del Presidente della Repubblica in data 23 ago-
sto 1954, registrato alla Corte dei comnti il 15 novembre 1954,
registro n. 21 Tesoro, foglio n. 214, & stato rigettato, in con-
forrnita del parere emesso dal Consiglio di Stato nelladu-
nanza generale del 24 aprile 1952, il ricorso straordinario al
Capo dello Stato prodotto dal sig. Matrangolo Mario, per
presunti eccesso di potere e violazione di legge, avverso il
" provvedimento di licenziamento adottato, in data 22 febbraio
1949, dall'Ufficio nazionale statistico economico dell’agricol-
fura.

(228)

MINISTERO DEL TESORO

DIREZIONE GENERALE DEL TESORG - PORTAFOGLIO DELLO STATO

N. 16

CAMBI VALUTARI (Esportazione)

Cambi di chiusura del 21 gennaio 1955

Dollaro
0. B. A, Canadese
Borsa di Bologna ., . ¢+ &« o » . . 624,75 645,75
» Firenze ., . « s o s s 624,80 642 —
» Genova . ., . . . . . . 624,80 646,50
> Milano ., . . ¢ « . « » 624,80 646 —
» Napoli e e e o s o+« 624,80 645, 50
» Palermo , , s s s s o« 024 80 645, 75
» Roma s s e o e & o o 024,785 646 —
» Torino e e s s s s e s 62490 642 —

» Trieste e e s s s s e o 624,80 —_

» Venezia . . 624, 82 645, 60

Media dei titoli del 21 gennaio 1955
Rendita 3,50 9% 1906 . . . [ . 63,35
Id. 3509% 1902. . . ¢ & « & o s e 8 . W 61, 60
. 5 9% 1935 D A {1
Redimibile 3,50 9 1934, . . . . . ¢« ¢« ¢« + « R2, 325
Id. 3,50 9% (Ricostruzione) v e e s 4 o 71,65
Id. 5 9% (Ricostruzione) e+ s e e o+ 91,65
Id. § 9% (Riforma fondiaria) . . . 96,80
id. 5 9, 1936 .. e e 91,40
Buoni de! Tesoro 5 9% (scadenza 1°¢ aprile 1959) . . 97,10
Id. 59 ( » 10 aprile 1960) . . 96,95
Id. 5 9% ( » 10 gennaio 1961) , 96, 50
Id. 5 % { > 1o gennaio 1962) , 96, 425
Id. 5% ( » 1 gennaio 1963) . 96, 40

Il Contabile del Portafoglio dello Stato
MILLO

UFFICIO ITALIANO DEI CAMBI

Cambi del 21 gennaio 1955 .

Cambi medi per le valute di conto valutario esportazione
e rimesse (Decreto-legge 19 seftembre 1949, n. 632):
1 dollaro U.S.A. . . Lit.

624,79
1 dollaro canadese . . . .

646 —

Cambio per le contrattaziont in lire sterline (Decreto
Ministeriale 19 settembre 1949, Gazzetta Ufficiale 19 settem-
bre 1949, n. 215).

1 lira sterlina Eit. 1749,42

Cambi di compensazione
(Valévoli al sensi degli accordi esistenti con 1 singoli Paesi)

DELLA REPUBBLICA ITALTANA - N. 17

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLI(CI

Esito di ricorso

Con decreto Presidenziale 24 dicembre-1954, registrato alla
Corte dei conti il 10 gennaio 1955, registro n. 1 Lavori pubblici,
foglio n. 304, & stato accolto il ricorso straordinario prodotto
dalla ditta Luigi Pintus e figli, da Bovisio Mosciago e con-
seguentemente annullata la licenza di costruzione rilasciata
il 21 settembre 1952, dal sindaco del comune di Bovisio Mo-
sciago (Milano), al sig. Colombo Francesco, per I’ampliamento
di un fabbricato in via Carducci.

fa1ny
\dlai

Proroga della gestione straordinaria
dell'Istituto autonomo per le case popolari di Caserta

Con decreto del Ministro per i lavori pubblici n. 2% in
data 17 gennaio 1955, e stata prorogata sino al 25 febbraio 1955
la gestione straordinaria dell'Istituto autonomo per le case
popolari di Caserta, affidata al prof. dott. Giovanni Caso.

(320)

Ulteriore proroga del termine .
per 'esecuzione del piano di ricostruzione di Terracina

Con decreto Ministeriale 13 gennaio 1935, n. 4320, il termine
per l'esecuzione del piano di ricostruzione del comune di
Terracina, approvato con decreto Ministeriale 30 ottobre 1948
¢ prorogato con i decreti Ministeriali 24 ottobre 1950 e 20 set-
tembre 1U52, € ulteriorraente prorogato fino al 30 ottobre 1956.

(298)

COMITATO INTERMINISTERIALE
PER IL CREDITO ED IL RISPARMIO

Nomina o conferma di presidenti
di Casse comunali di credito agrario

IL DIRETTORE GENERALE DELLA BANCA D'ITALIA
Visti i regi decreti-legge 29 luglio 1927, n. 1509 e 29 lu-

glio 1928, n. 2085, convertitl, rispetiivainente, nelle leggi 5 Iu-
glio 1928, n. 1760 e 20 dicembre 1928, n. 3130, riguardanti I'ordi-
namento del credito agrario;

Visti l'art. 28 del regolamento per, l’esecuzione del! sud-
detto regio decreto-legge 29 luglio 1927, n. 1509, approvato c¢on
decrcto Ministeriale 23 gennaio 1928, e le successive modifica-
zioni ed integrazioni;

Visti il regio decreto-legge 12 marzo 1936, n. 373, sulla difesa
del risparmio e sulla disciplina della funzione creditizia, e le
successive modificazioni ed integrazioni;

Visto il regio decreto 11 giugno 1936, n. 1067, modificato con
decreto Presidenziale 19 aprile 1948, n. 482;

Viste le proposte formulate dal Banco di Napoli - Sezione
dj credito agrario;

Dispone:

1. I sig. Pasguale Badolato fu Pasqguale ¢ nominato pre-
sidente della Cassa comunale di credito agrario di Santa Cate-
rina Ionio (Catanzaro).

. 2. Il sig. Canio La Gala fu Antonioc & nominato presidente
della Cassa comunale di credito agrario di Acerenza (Potenza).
3. 1l sig. Camillo Lamonea fu Angelo ¢ nominato presi-
dente della Cassa comunale di credito agrario di Vaglio di
Lucania (Potenza).

4. 11 sig. Antonio Gabriele fu Pasquale ¢ confermato pre-
sidente della Cassa comunale di credito agrario di San Nican-
dro Garganico (Ifoggia).

5. Il sig. Cosimo Pamiano Nigro fu Domenico & confer-
mato presidente della Cassa comunale di credito agrario di
Montejasi (Taranto).

I1 presente provvedimento sara pubblicato nella Gazzella
Ufficiale della Repubblica Italiana.

Roma, addi 11 gennaio 1935

il direttore generale: FORMENTINI

Balgio . . « « o JLit, 12,50 per franco belga
Danimarca. « « « « o+ » 9046 » corona danese
Egitto <+ s e« o e o » 179455 » lira egiziana
Frapcia, . . e o s e s B 1,785 s franco francese
Germar_xia. e + + e« « s a s » 14877 » marco occid.
Norvegia {c/nuovo) . , . ., » 8748 » corona norvegese
Olanda . « + o o o« » 16444 » fiorino olandese
Svgzna (c/speciale) « « + » ]20,78 » corona svedese
Svizzera (conto 4) . . o . » 142,80 » frauco svizzero

(222)
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CONCORSI ED ESAMI

MINISTERO DELLA DIFESA - ESERCITO

Costituziene della Commissione esaminatrice del concorso
per il reclutamento straordinario di cinquanta sottote-
nenti in servizio permanente effettivo dell’Arma dei cara:
biaieri, indetto con decreto Ministeriale 4 giugno 1954.

IL. MINISTRO PER LA DIFESA

Visto il decreto Ministeriale 4 giugno 1954, registrato alla
Corte dei conti il 14 giugno 1954, registro n. 24, foglio n. 169,
con il quale viene banditc un concorso per il reclutamento
straordinario di cinquanta sottotenenti dei carabinlieri in ser-
vizio permanente effettivo;

Vista, la legge 4 novembre 1950, n. 888;

Decréta:

Art. 1.

La Commissione esaminatrice del concorso per it reclu
tamento di cinquanta sottotenenti in servizio permanente
effettivo dell’Arma dei carabinieri & costituita come segue:

Presidente:

Generale di divisione CC. s.p.e. Dalla Chiesa Romanao.

Membri:

Coionnelle CC. s.p.e. Brunero Raoul;

Ten. Colonnello CC. s.p.e. Markert Adamo;

Ten. Colonnello CC. s.p.e. Buono Michele;
Fen. Colonnello CC. s.p.e. Del Ninno Clemente.

Segretario: o

Fina dott. Rocco, vice segretario (gr. 110) dell’Ammini-
strazione centrale Ministero difesa-Esercito.

Art. 2.
Al presidente, ai membri e al segretario saranno attribuiti
i compensi previsii dall’art. 5 della legge 4 novembre 1950,
n. 888.
Il presente decreto sard trasmesso alla Corte dei conti per
la regisirazione e quindi pubblicato nella Gazsetlia Ufficiale
della Repubblica Italiana.

Roma, addi 7 dicembre 1954

-EL-Ministr0.:. TAVIANI

i

I, PREFETTO DELLA PROVINCIA DI LECCE

Visto il proprio precedente decreto pari numero del 22 ‘Iu-
glio 1954, con il quale venivano designati per le rispettive
condotte i vincitori del concorso a posti di medico condotio
vacanti in Provincia al 30 novembre 1951;

Considerato che il dott. Martina Ceosimo, dichiarato yinci-
‘tore della seconda condotta di Carpignano Salentino, ha ri-
‘nunziato alla nomina e che analoga rinunzia hanno fatto
pervenire i dottori Messa Salvatore e Nicolardi Walter che
seguivano il vincitore in graduatoria; '
| Ritenulo che occorre provvedere alla designazione di altro
lcandidato, che segue immediatamente in graduatoria ed abbia
‘chiesto quella sede in ordine di preferenza;
| Visti gli articoli 26 e 56 del regolamento 11 marzo 1935,

281;

- H

' Decreta:

11 dott. Pietro Beltani di Luigi & dichiarato vincitore della
lseconda condotta di Perpignano Salentino.

11 presente decreto sard inserito nella Gazzefla Ufficiale
della Repubblica, nel Foglio annunzi legali di questa Provincia

e, per otto giorni consecutivi, all’albo pretorio della Prefettura
& del Comune interessato.

Lecce, addi 5 gennaic 1955
Il prefetto: D’ ADDARIO

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI LECCE

Visto il proprio precedente decreto pari numero del 22 lu-
‘glio 1954, con il quale venivano designati per le rispettive
condotte i vincitori del concorso a posti di medico condotto
vacanti in Provincia al 30 novembre 1951;

Considerato che il dott. Antonio Palaia, dichiarato vinci-
tore della seconda condotta di Alessano, ha rinunziato alla
nomina e che, del pari, vi hanno rinunziato-i dottori Inguscio
Luigi e Messa Salvatore;

. Ritenuate che occorre provvedere alla designazione di altro
candidato, che segue immediatamente in graduatoria ed abbia
chiesto quella sede in ordine di preferenza;
| Visti gli articoli 26 e 56 del regolamento 11 marzo 1935,
n., 281;

Decreta:

Il dott. Nicolardi Walter fu Giovanni & dichiarato vincitore
della seconda condotta medica di Alessano.

Registrato alla Corte dei conti, addi 10 gennaio 1955
Begistro n. 1, foglio n. 336

(239)

PREFETTURA DI LECCE

Varianti alia graduatoria dei vincitori del concorso a posti
di medico condotto vacanti nella provincia di Lecce

IL. PREFETTO DELLA PROVINCiIA DI LECCE

Visto il proprio precedente decreto pari numero del 22 lu-
glio 1954, con il guale venivane designati per le rispettive
condotte i vincitori del concorso a posti di medico condotto
vacanti in Provincia al 30 novembre 1951,

Considerato che il dott. Giovanni Cosi, dichiarato vincitore
della seconda condotta medica di Lizzanello, non ha assunto
servizio entro il termine assegnatogli da quella Amininistra-
zione, per cui & da considerarsi rinunziatario alla nomina;

Ritenuto che occorre provvedere alla designazione di altro
candidato, che segue immediatamente in graduatoria ed abbia
clilestn quella sede in ordine di preferenza;

Visti gli articoli 26 e 56 del regolamento 11 marzo 1935,
n. 281;

Decreta :

11 dott. Italo Caporaletti fu Mario & dichiarato vincitore
della seconda condotta medica di Lizzanello.

I} presente decreto sard inserito nella Gazzetta Ufficiale
della Repub#slica, nel Foglio annunzi legali di questa Provincia

e. per ottc giorni consecutivi, all’albo pretorio della Prefettura
e del Comune interessato.
IL.ecce, addi 5 gennaio 1935
1l prefetio: D’ADDARIO

Il presente decréto sara Inserito nella Gazzetia™ Uffictale—

«della Repubblica, nel Foglio annunzi legali di questa Provincia
&, per otto giorni consecutivi, ali’albo pretorio della Prefetiura
‘e del Comune interessato.

Lecce, addi 5 gennaio 1935

Il prefetlo: D’ADDARIO
(208)

PREFETTURA DI L’AQUILA

Variante alla graduatoria de!le vincitrici del concorso a

riante al lua : posti
di ostetrica condoita vacaiti sella 1

) i 3
a Qi i, Aqﬂhﬂ

--—n-::ncin Az

proviin

IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI L’AQUILA

Visto il precedente decreto prefettizio n. 24.160 Div. 32 in
data 5 giugno 1954, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica n. 151 del 6 luglio 1954, con il guale & stata a,ﬁpro-
vata la graduatoria- del concorso a otto posti di ostetrica con-
dotta vacanti in provincia di L'Aquila alla data del 30 novem-
bre 1952, bandito con decreto n. 21.988 del 15 giugno 1953;

Visto il decreto di data e numero pari a quello sopraindi-
cato, con il quale sono state assegnate le sedi alle vincitrici
del concorso stesso;

Visti 1 decreti prefettizi nn. 30681, 33, 391, 39, 992, 43, 085,
47, 717 e 50.619 rispettivamente in data 17 luglio 1954, 17 ago-
sto 1954, 15 settembre 1954, 9 ottobre 1934, 9 novembre 1954 e
25 novembre 1934, con 1 quali a seguito della rinuncia eella
vincitrice, la condotta ostetrica del comune di Rocca di' Bdtte
veniva assegnata nell'ordine rispettivamente alle” ostetriche
Capulli Nunziata, Ruscitti Ida, Turco Demenica, Piccioni Ro-
sina, Servillo Maria ed Emili Giovanna Antonia, le quali tutte
hanno rinunciato alla nomina;
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Ritenuto che, in base
indicazione in ordine di preferenza

delie sedi, ha diriitu

all’ordine della graduatorla. e alla
ad

essere dichiarata vincitrice della condotla ostetrica del comune

. @i Rocca di Botte 1'ostetrica Di Carlo Maria;

Visti gli articoli 26, primo comma, e 56 del regolamento suj

eoncorsi a posti di sanitari addetti ai servizi dei Comuni e delle

Provincie, approvato con regio decreto 11 marzo 1935, n. 281;

Decreta:

A parziale modifica del decreto prefettizio n. 24.160 Div. 32

m data 5 giugno 1954, la condotta ostetrica del comune di

Rocea di Botte & assegnata all’ostetrica Di Carlo Maria.

11 sindaco del comune di Rocca di Botte & incaricato della

Aok o
o5 ascrsto.

arnZINNe o avd
i

Anl w
2107C G priscmie

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale

della Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia,

nonché affisso, per otto giorni consecutivi, all’albo pretorio di

questa Prefettura ed a quello del comune di Rocca di Botte.

L’Aquila, addi 12 dicembre 1954

p. Il prefetlo: ALFANO
(210)

PREFETTURA DI FROSINONE

Variante alla graduatoria delle vincitrici del concorso a posti

di estetrica condotta vacanti nella provincia di Frosinone

IL. PREFETTO DELLA PROVINCIA DI FROSINONE

Visto il precedente decrefo n. 26612/3-1, con cui venivano

assegnate alle vincitrici le condotte ostetriche vacanti al 30 no-

vembre 1931:

Considerato che lostetrica Meloni Dina, assegnata alla
eondotta di Sant’Ambrogio sul Garigliano, non ha accettato la

condotta stessa- nei termini stabiliti;

Vista la graduatoria di merito del concorso di che- trattasi,
approvata con decreto n. 26612.3.1 in data 30 luglic 193, in
base alla quale la condotta di Sant’Ambrogio deve essere asse

gnata all’ostetrica Selvaggi Bicetta, anche in considerazione

dell’oerdine preferenziale delle sedi indicate dalla medesima;

Visto Yart. 26 del regolamento per 1 concorsi samtari,
approvato con regio decreto 11 marzo 1935, n. 281;

Decreta:

L’ostetrica Selvaggi Bicetta, compresa nella graduatoria
di merito del concorso di cui in narrativa, & assegnata alla

condotta di Sant’Ambrogio sul Garigliano.

il sindaco del suddetto Comune & incaricato dell’esecuzione

del presente decreto.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficiale
dclla Repubblica, nel Foglio annunzi legali di questa Pro-
all'albo pretoric della

vincra e, per otto giorni consecutivi,
Prefettura-e del Comune interessato.

Frosinone, addi 5 gennaio 1935

1l prefetto: Scorske
(242)

o

J-l

Varianti alla graduatorla de lle vincitrici del concorso a po:
di ostetrica condotta vacanti nella provincia di Trente

1. COMMISSARIO DEL GOVERNO

Visto ¢he la sig.a Mora Irma, vincitrice del concorse
posto di ostetrica condotta del consorzio di Cimone ¢ Garnig
ha rinunciato alla noniina;

Che delle concorrenti che la seguono in graduatoria, app
vata con decreto commissariale 8 settembre 1934, n. 21471/111
I'ostetrica Miglioranza Vittorina ha indicato il suddetto pos
in ordine di preferenza e, debitamente internellata, ha dichi
rato di accettare la nomina;

i’Xlstl gli artlcoh 26 e 55 del regio decreto 11 marzo 19
n. 281;

Visto l‘art. 76, n. 3, dello Statuto speciale per la Regio:
Trentino-Alto Adige; .
' Decreta.:

L’ostetrica Miglioranza Vittorina in Ariis & dichiarata vi
citrice del concorso al posto. di ostetrica condotta di Cimor
Garniga ed & designata per la nomina al posto stesso.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gazzetta Ufficia
della Repubblica, nel « Bollettino Ufficiale della Regione Tre
tino-Alto Adige» e, per otto glorm consecutivi, all albo
auesto f‘nmmwsn"mn ¢ & guello del Comuné suindicaio,

JALMU U w
‘

Trento, addi 4 gennaio 1955

Il Commissario del Governo
BiIsiA

1. COMMISSARIO DEL GOVERXNO

Visto che la sig.a Ravagli Maria José, vincitrice del co
corso al posto di ostetrica condotta del consorzio di Liv
Cis € Bresimo, ha rinunciato alla nomina;

Che delle concorrenti che la seguono in graduatoria appr
vata con decreto commissariale 8 settembre 1954, n, 214717111
V'ostetrica Piccinini Anna Maria ha indiecato il suddeﬂo pos
in ordine di preferenza e, debitamente interpellata, ha dichi
rato di accetiare 1a nomina;

Visti gli articoli 26 ¢ 55 del regio decreto 11 marzo 193
n, 281,

Visto Y'art. 76, n. 3, dello Statuto specxale per la Regiory
’l‘wnfmn‘A_l~ _Aldlge

Decreta:

L’ostetrica Piceinini Anna Maria di Luigi & dichiarat
vincitrice del concorso al posto di ostetrica condotta di Liv
Cis e Bresimo ed & designata per la nomina al posto stess

11 presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Ufficia
della Repubblica, nel « Bollettino Ufficiale della Regione Tre:
tino-Alto Adige» e, per otto giorni consecutivi, all'albo «
questo .Commissariato e a quello del Comune suindicata.

Trento, addi 8 gennaio 1955

Il Commissario del Governo
BISIA

(213)

MOLA FELICE, direilore

SANTV RAFFAELE, gerente

Roma - Istituto Poligrafico dello Stato - G. C,



